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CAUTION! To ensure long-lasting operation of the gearmotor, add lubricating* grease every 5,000 
cycles * (1, maximum 2 shots with a manual grease gun for roughly 2.5 cm3), as shown in Fig. 1.
* Use grease suitable for low temperatures, formulated with mineral oil with calcium-based thick-
ening agent.

IT

ATTENZIONE! Per una lunga durata del motoriduttore, ogni 5000 cicli, eseguire una aggiunta 
di grasso lubrificante * (1, massimo 2 colpi con ingrassatore manuale pari a circa 2,5 cm3) come 
mostrato in fig. 1.
* Usare grasso a base di olio minerale con addensante a base di calcio ed adatto per basse tem-
perature.

ES

¡ATENCIÓN! Para una larga duración del motorreductor, cada 5000 ciclos se debe añadir grasa 
lubricante * (1 o máximo 2 golpes con engrasador manual, lo que equivale a aproximadamente 
2,5 cm3) como muestra la fig. 1.
* Utilizar grasa a base de aceite mineral con adensante a base de calcio, y apta para bajas tem-
peraturas.
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